
Организация Объединенных Наций  A/61/162

  
 

Генеральная Ассамблея  
Distr.: General 
19 July 2006 
Russian 
Original: English 

 

 
06-43603 (R)    210706    210706 
*0643603* 

Шестьдесят первая сессия  
Пункт 55(a) первоначального перечня* 
Группы стран, находящихся в особой ситуации:  
третья Конференция Организации Объединенных  

Наций по наименее развитым странам 
 
 
 

  Резюме интерактивных неофициальных слушаний 
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  Записка Председателя Генеральной Ассамблеи 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 60/228 Генеральная Ассамблея просила Председателя 
Генеральной Ассамблеи организовать однодневные интерактивные неофици-
альные слушания с участием представителей неправительственных организа-
ций, организаций гражданского общества и частного сектора в порядке подго-
товки к проведению совещания высокого уровня по среднесрочному всеобъем-
лющему глобальному обзору хода осуществления Программы действий для 
наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов. Председатель Гене-
ральной Ассамблеи на ее шестидесятой сессии имеет честь представить резю-
ме этих интерактивных слушаний, проведенных в Нью-Йорке 22 июня 
2006 года.  

2. Цель данных однодневных слушаний заключалась в том, чтобы предоста-
вить неправительственным организациям, гражданскому обществу и частному 
сектору возможность взаимодействовать с государствами-членами и внести 
свой вклад в проведение среднесрочного всеобъемлющего глобального обзора 
хода осуществления Брюссельской программы. Среднесрочный обзор направ-
лен на проведение оценки прогресса, достигнутого в осуществлении Програм-
мы действий, налаживание обмена информацией о передовой практике и из-
влеченных уроках, а также определение сдерживающих факторов и препятст-
вий дальнейшему осуществлению Брюссельской программы. 

__________________ 

 * A/61/50. 
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3. Брюссельская программа, которая была принята на третьей Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам в Брюсселе 
в 2001 году, обеспечивает рамочную основу для глобального партнерства меж-
ду наименее развитыми странами и их партнерами по процессу развития «в 
интересах ускорения стабильного экономического роста и устойчивого разви-
тия в наименее развитых странах, прекращения маргинализации посредством 
искоренения нищеты, неравенства и лишения в этих странах, а также обеспе-
чения условий для их благотворной интеграции в глобальную экономику». В 
своей резолюции 59/244 Генеральная Ассамблея постановила провести средне-
срочный всеобъемлющий обзор хода осуществления Брюссельской программы 
в 2006 году. 

4. Председатель Генеральной Ассамблеи создал целевую группу в составе 
представителей неправительственных организаций, организаций гражданского 
общества и частного сектора для оказания ему помощи в подготовке к прове-
дению интерактивных неофициальных слушаний. Целевая группа содейство-
вала разработке темы и подтем слушаний, определению формата этих слуша-
ний и составлению списка выступающих и активных участников. Канцелярия 
Высокого представителя по наименее развитым странам, развивающимся стра-
нам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся госу-
дарствам выступала в качестве основного секретариата в ходе подготовки. 

5. Эти слушания были посвящены теме «Укрепление партнерства с граж-
данским обществом и частным сектором в целях сокращения масштабов нище-
ты в наименее развитых странах». Они были открыты Председателем Гене-
ральной Ассамблеи. Заместитель Генерального секретаря Организации Объе-
диненных Наций сделал заявление. С заявлениями также выступили Постоян-
ный представитель Бенина при Организации Объединенных Наций в своем ка-
честве координатора Группы наименее развитых стран и заместитель Гене-
рального секретаря и Высокий представитель по наименее развитым странам, 
развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным 
развивающимся государствам. С основной речью выступил президент непра-
вительственной организации «НРС Уотч». 

6. В своем качестве заместителя Председателя Генеральной Ассамблеи По-
стоянный представитель Гвинеи-Бисау при Организации Объединенных Наций 
председательствовал на двух интерактивных заседаниях. Первое заседание бы-
ло посвящено теме «Налаживание партнерских отношений в интересах устой-
чивого развития в наименее развитых странах», а второе заседание — теме 
«Развитие предпринимательства для искоренения нищеты в наименее развитых 
странах». В ходе каждого заседания с заявлениями выступили представители 
неправительственных организаций, организаций гражданского общества и ча-
стного сектора, а также был проведен интерактивный обмен мнениями с участ-
вующими государствами-членами. 

7. На заключительном этапе слушаний резюме основных вопросов, возник-
ших в результате данных двух заседаний, было представлено заместителем Ге-
нерального секретаря и Высоким представителем по наименее развитым стра-
нам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым остров-
ным развивающимся государствам. Затем Председатель Генеральной Ассамб-
леи сделал заключительное заявление. Он выразил надежду на то, что реко-
мендации, вынесенные в ходе этих слушаний, будут надлежащим образом рас-
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смотрены на совещании высокого уровня в сентябре и что некоторые из них 
будут воплощены в конкретные действия в поддержку усилий в области разви-
тия наименее развитых стран. Он рекомендовал продолжать диалог между го-
сударствами-членами и гражданским обществом, неправительственными орга-
низациями и частным сектором на различных уровнях и на различных форумах 
в течение всего периода осуществления Брюссельской программы. 
 
 

 II. Ключевые выводы 
 
 

8. В число выводов, которые были сделаны в результате этих слушаний, 
входят следующие выводы: 

 

 a) следует укреплять партнерские отношения не только между об-
щественностью и частным сектором, но и между развитыми и наименее 
развитыми странами и между наименее развитыми и другими развиваю-
щимися странами; 

 b) все участники этого процесса должны выполнить свои обяза-
тельства по Брюссельской программе для достижения целей и задач, а 
также целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия, в наименее развитых странах; 

 c) медленный прогресс, с которым сталкиваются наименее разви-
тые страны, обусловливается главным образом структурными недостат-
ками, т.е. сочетанием сохраняющейся нищеты и слабым институциональ-
ным, техническим и людским потенциалом; 

 d) важно создать для женщин соответствующие возможности, с тем 
чтобы они могли в полной мере содействовать усилиям в области развития 
наименее развитых стран. Кроме того, необходимо обеспечить, чтобы мо-
лодые люди играли важную роль в выполнении повестки дня в области 
развития наименее развитых стран. Озабоченностям внутренне переме-
щенных лиц также следует уделить внимание; 

 e) крайне необходимо обеспечить поддержку развития сельскохо-
зяйственного сектора, содействовать продовольственной безопасности и 
развитию сельских районов в качестве важного фактора, способствующего 
экономическому и социальному развитию наименее развитых стран. Не-
адекватная инфраструктура и недостаточные внутренние и внешние фи-
нансовые ресурсы были сочтены причинами незначительных инвестиций 
в сельское хозяйство; 

 f) существует настоятельная необходимость увеличения объема и 
повышения эффективности официальной помощи в целях развития (ОПР) 
наименее развитым странам. Основное внимание следует уделять показа-
телям результативности ОПР и тому, каким образом и где используются 
средства в рамках ОПР; 

 g) следует уделять больше внимания вопросам совершенствования 
надлежащего управления и обеспечения устойчивой охраны окружающей 
среды; 
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 h) микрофинансирование и малые и средние предприятия играют 
важную роль в содействии устойчивому экономическому развитию. Част-
ный сектор может внести значительный вклад в сокращение масштабов 
нищеты посредством проведения ключевых предпринимательских меро-
приятий при условии, что они проводятся ответственным, последователь-
ным и всесторонним образом; 

 i) крайне необходимо увеличивать производственный потенциал 
наименее развитых стран. Улучшение инфраструктуры, включая доступ к 
информационно-коммуникационным технологиям, имеет жизненно важ-
ное значение. Качество людских ресурсов в наименее развитых странах 
следует повышать посредством осуществления при достаточном объеме 
финансирования программ в области образования и здравоохранения. 
Кроме того, существует необходимость содействия созданию институцио-
нальных и нормативно-правовых основ, способствующих развитию част-
ного сектора; 

 j) торговля играет весьма важную роль в искоренении нищеты в 
наименее развитых странах. Существует настоятельная необходимость 
устранения факторов, сдерживающих предложение, и ликвидации сель-
скохозяйственных субсидий в развитых странах, которые оказывают па-
губное воздействие на экспортные показатели наименее развитых стран; 

 k) имеет место глобальный «просветительский пробел» в отноше-
нии проблем наименее развитых стран. В целях осуществления Брюссель-
ской программы в течение второй половины этого десятилетия необходи-
мо приступить к проведению глобальной информационно-просвети-
тельской кампании как на национальном, так и на международном уров-
нях; 

 l) организации гражданского общества и неправительственные ор-
ганизации могут играть ключевую роль в качестве партнеров в ходе осу-
ществления Брюссельской программы. Необходимо создать для наименее 
развитых стран условия, которые способствовали бы тому, чтобы они иг-
рали свою роль в обеспечении поддержки. Им следует оказывать поддерж-
ку в наращивании их потенциала; 

 m) международные финансовые учреждения и сообщество доноров 
должны возобновить и выполнить свои обязательства, принятые в Брюс-
сельской программе. 
 
 

 III. Интерактивные заседания 
 
 

 А. Общие темы 
 
 

9. В ходе данных двух интерактивных заседаний возник ряд повторяющихся 
тем и озабоченностей, которые включали: а) партнерские отношения; 
b) надлежащее управление; с) ресурсы для развития; d) торговлю; 
е) миграцию; и f) уязвимые группы. 
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 1. Партнерские отношения 
 

10. Участники подчеркнули важность налаживания партнерских отношений с 
учетом рамочной основы, предусмотренной в Брюссельской программе, и це-
лей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия — «На-
лаживание глобальных партнерских отношений в целях развития». 

11. Напомнив о неудачном осуществлении первых двух десятилетних про-
грамм действий в интересах наименее развитых стран, участники выразили 
озабоченность по поводу решимости международного сообщества выполнить 
обязательства, принятые в 2001 году. Подчеркнув основную ответственность 
наименее развитых стран за свое собственное развитие, участники призвали 
развитые страны выполнить свои обязательства, с тем чтобы достичь целей и 
задач, предусмотренных Брюссельской программой, к 2010 году. Ряд участни-
ков затронули такие нужды наименее развитых стран, как увеличение объема и 
повышение качества помощи, целенаправленное расходование средств в соци-
альном секторе, создание потенциала и надлежащее управление. Как представ-
ляется, все участники достигли согласия в отношении ответственности как ин-
дустриально развитых стран, так и наименее развитых стран за развитие наи-
менее развитых стран, а также необходимости активного участия гражданского 
общества, неправительственных организаций и частного сектора в их усилиях 
в области развития. 

12. Было отмечено, что партнерские отношения должны основываться на до-
верии между общественностью и частным сектором, неправительственными 
организациями и правительством. Многие участники отметили, что в целом 
доверие между партнерами по процессу развития и правительствами в наиме-
нее развитых странах, а также между неправительственными организациями и 
правительствами отсутствует, что препятствует усилиям по сокращению мас-
штабов нищеты. Роль гражданского общества и неправительственных органи-
заций должна быть признана частным сектором и правительством, с тем чтобы 
они стали подлинными партнерами в усилиях в области развития. Неправи-
тельственным организациям, гражданскому обществу и частному сектору было 
настоятельно предложено наладить и поддерживать диалог с правительством в 
целях обмена опытом и поиска новаторских путей обеспечения устойчивого 
развития. Институциональная поддержка является необходимой для создания 
потенциала этих участников, с тем чтобы они могли продуктивно взаимодейст-
вовать друг с другом. 

13. Некоторые государства-члены обменялись с участниками информацией о 
своих усилиях по содействию выполнению повестки дня в области развития 
наименее развитых стран. Эти усилия включали оказание поддержки зарож-
дающимся рынкам, развитию инфраструктуры и сотрудничеству Юг-Юг, а 
также содействие социально-ответственному поведению их компаний в разви-
вающихся странах. 

14. Участники подтвердили значительный потенциал, сопряженный с сотруд-
ничеством Юг-Юг, в таких областях, как торговля, здравоохранение, уменьше-
ние риска стихийных бедствий и системы раннего предупреждения. Вместе с 
тем они подчеркнули необходимость того, чтобы наименее развитые страны 
проявляли предусмотрительность и обеспечивали, чтобы такая помощь ни с 
чем не увязывалась. 
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15. Участники обратились к наименее развитым странам с просьбой создать 
благоприятный инвестиционный климат для эффективного налаживания парт-
нерских отношений между международными и местными компаниями и разви-
тия предпринимательства. Эти страны должны улучшить свои нормативно-
правовые основы, касающиеся имущественных прав, доступа к финансирова-
нию и основной инфраструктуры. Политика содействия роли частного сектора 
в искоренении нищеты должна иметь такое социальное измерение, как оказа-
ние поддержки женщинам и людям, находящимся в неблагоприятном положе-
нии, с тем чтобы они могли принимать равное участие в развитии экономики. 
В этом отношении следует содействовать выполнению повестки дня в рамках 
Глобального договора для обеспечения этичной деловой практики. 

16. Системе Организации Объединенных Наций было предложено сотрудни-
чать со всеми партнерами в целях ускорения осуществления Брюссельской 
программы. 
 

 2. Надлежащее управление 
 

17. В отношении Обязательства 2, предусмотренного Брюссельской програм-
мой, — «Надлежащее управление на национальном и международном уров-
нях» — и недавно выпущенного Канцелярией Высокого представителя по наи-
менее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к мо-
рю, и малым островным развивающимся государствам/Программой развития 
Организации Объединенных Наций (ПРООН) доклада о проблематике управ-
ления в наименее развитых странах1, участники подчеркнули важное значение 
надлежащего управления в качестве необходимого условия обеспечения разви-
тия. Они подчеркнули необходимость обеспечения надлежащего управления и 
требуемых политических основ для того, чтобы доходы от природных ресурсов 
использовались в целях искоренения нищеты. 

18. Было подчеркнуто, что борьба с коррупцией имеет жизненно важное зна-
чение для максимально эффективного использования ограниченных ресурсов. 
Для обеспечения подотчетности и транспарентности необходимо контролиро-
вать и оценивать инициативы в отношении надлежащего управления. 

19. Подчеркивалось важное значение традиционных моделей управления, 
уважения местных ценностей и коллективной ответственности. Общество ко-
ренных народов часто располагает эффективным механизмом для содействия 
достижению своих целей в области развития, которые должны пользоваться 
уважением со стороны международного сообщества. Участники узнали о неко-
торых инициативах коренных народов об использовании эффективных меха-
низмов для сокращения масштабов нищеты. Наименее развитые страны и меж-
дународное сообщество должны обеспечить, чтобы ОПР использовалось для 
поддержки осуществления проектов в области развития, инициированных на 
местном уровне. В связи с этим Организации Объединенных Наций было пред-
ложено контролировать потоки ОПР для обеспечения того, чтобы эти ресурсы 
направлялись на осуществление проектов, инициированных на местном уров-
не. 

__________________ 

 1 United Nations Office of the High Representative for Least Developed Countries, Landlocked 
Developing Countries and Small Island Developing States and the United Nations Development 
Programme, Governance for the Future: Democracy and Development in the Least Developed 
Countries, New York, 2006. 
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 3. Ресурсы для развития 
 

20. Для удовлетворения основных потребностей людей и содействия спра-
ведливому и устойчивому росту в наименее развитых странах необходимы фи-
нансовые ресурсы. Участники отметили, что финансовые ресурсы могут быть 
мобилизованы за счет аннулирования задолженности всех наименее развитых 
стран в полном объеме; поощрения использования механизмов «самопомощи», 
таких, как микрофинансирование и кооперативы; увеличения объема офици-
альной помощи развитию с тем, чтобы он достиг целевого показателя в 
0,7 процента (для развивающихся стран) и 0,2 процента (для наименее разви-
тых стран) от объема валового национального дохода; расширения для экс-
портных товаров наименее развитых стран доступа к рынкам развитых стран и 
применения новаторских механизмов финансирования, таких, как введение на-
лога на авиабилеты. В этой связи успешная работа неправительственных орга-
низаций, гражданского общества и частного сектора в области микрофинанси-
рования была приведена в качестве примера того, как простые идеи могут из-
менять жизнь миллионов бедных людей. 

21. Ряд участников призвали доноров не только оказывать помощь в чрезвы-
чайных ситуациях, но и обеспечивать достаточный и предсказуемый объем ре-
сурсов для целей долгосрочного финансирования. Один участник высказал 
мнение о том, что помощь могла бы использоваться для создания рабочих мест 
и обеспечения достойной работы, что является серьезной проблемой в наиме-
нее развитых странах. Также было рекомендовано направлять поступающую 
помощь в сельские районы, в которых в ней ощущается наиболее острая по-
требность. Участники подчеркнули необходимость учета гендерных аспектов и 
обеспечения равного участия при осуществлении программ оказания помощи. 
 

 4. Торговля 
 

22. Большое число участников призвали к созданию справедливой системы 
торговли, указав на недостатки в существующем глобальном режиме торговли. 
Они подчеркнули, что на торговых переговорах вопросам развития уделяется 
второстепенное внимание. Ограниченность людских и финансовых ресурсов в 
наименее развитых странах существенно ограничивает возможности их пред-
ставителей в плане всестороннего участия в международных торговых перего-
ворах. В связи с процессом Всемирной торговой организации (ВТО) участники 
призвали: a) тщательно рассмотреть вопрос о классификации наименее разви-
тых стран для недопущения того, чтобы страны вновь включались в категорию 
наименее развитых в результате их предварительной классификации; и 
b) создать условия, позволяющие наименее развитым странам принимать под-
линное участие в переговорном процессе ВТО. 

23. Участники призвали развивающиеся страны принять меры по выполне-
нию своих обязательств с тем, чтобы превратить Дохинский раунд торговых 
переговоров ВТО в «раунд развития» посредством разработки торговых стра-
тегий в интересах бедных слоев населения и обеспечения реальных возможно-
стей для сокращения за счет торговли масштабов нищеты в наименее развитых 
странах. Хотя преференциальный доступ к рынкам еще не дал наименее разви-
тым странам ожидаемых преимуществ, участники отметили в качестве при-
оритетных потребностей следующее: a) обеспечение беспошлинного и некво-
тируемого доступа для всех экспортных товаров всех наименее развитых стран 
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на постоянной основе; b) сокращение пиковых тарифов, тарифной эскалации и 
нетарифных барьеров; c) упрощение ограничительных правил на происхожде-
ние товаров; d) свободное передвижение рабочей силы; и e) создание глобаль-
ного фонда для решения проблемы эрозии преференций. 

24. Было отмечено, что интеграция наименее развитых стран в мировую эко-
номику за счет предоставления им более широкого доступа к рынкам остается 
серьезной проблемой. Хотя пакет по вопросам развития, недавно согласован-
ный на Конференции ВТО на уровне министров в Гонконге и обеспечивающий 
беспошлинный и неквотируемый доступ к рынкам для не менее чем 
97 процентов товаров, производимых в наименее развитых странах, заслужива-
ет высокой оценки, необходимо сделать гораздо больше для предоставления 
наименее развитым странам более широкого доступа к международным рын-
кам. В адрес развитых стран был обращен призыв предоставить неквотируе-
мый доступ на рынки для всех экспортных товаров наименее развитых стран. 

25. Широкое понимание получило мнение о том, что значительные субсидии, 
предоставляемые фермерам в развитых странах, приводят к возникновению 
диспропорций в сельскохозяйственном секторе наименее развитых стран. Мно-
гие участники призвали к полной отмене субсидий и пересмотру международ-
ных соглашений по вопросам торговли сельскохозяйственной продукцией. 
 

 5. Миграция 
 

26. В ходе двух интерактивных заседаний особое внимание было также уде-
лено вопросам, касающимся свободного передвижения рабочей силы и страте-
гий улучшения мобильности рабочей силы. Как и в случае свободного движе-
ния товаров, услуг и капитала, гражданское общество должно призвать к соз-
данию глобального рынка неквалифицированной рабочей силы и продолжать 
предпринимать усилия в целях достижения существенного прогресса в деле 
заключения соглашения ВТО о временном допуске в развитые страны рабочей 
силы из наименее развитых стран. 
 

 6. Уязвимые группы 
 

27. Наименее развитым странам было рекомендовано разработать в интере-
сах бедных слоев населения стратегии, которые конкретно предназначены для 
уязвимых групп, особенно женщин, молодежи, людей, инфицированных 
ВИЧ/СПИДом, инвалидов и перемещенных лиц. Участие этих групп в осуще-
ствлении политики имеет исключительно большое значение для достижения 
целей Брюссельской программы. 

28. Отдельные участники подчеркнули, что женщины в бедных странах несут 
на себе основное бремя крайней нищеты, и призвали правительства наименее 
развитых стран предпринять согласованные усилия для обеспечения их уча-
стия в процессах принятия решений. Пандемия СПИДа также ложится непо-
сильным бременем на обедневших женщин, которые в результате этого лиша-
ются возможности заниматься деятельностью, приносящей доход. Женщины в 
более бедных странах, которые зачастую являются неграмотными и подверга-
ются воздействию различных культурных ограничений, зарабатывают гораздо 
меньше мужчин. Участники настоятельно призвали наименее развитые страны 
активно подключать женщин к разработке планов развития и программ разви-
тия сельских районов и управлению природными ресурсами. Наименее разви-
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тым странам следует применять новаторские методы при решении особых про-
блем, не позволяющих женщинам заниматься предпринимательской деятель-
ностью. 

29. Участники напомнили том, что молодежь является достоянием общества 
и может вносить существенный вклад в осуществление Брюссельской про-
граммы. Особое внимание следует уделять учету проблем молодежи во всех 
стратегиях наименее развитых стран. Необходимо разработать платформу для 
обеспечения эффективного участия молодежи в процессах принятия решений 
на национальном, региональном и международном уровнях. 

30. Внимание было обращено на тяжелое положение внутренне перемещен-
ных лиц. Многие наименее развитые страны принимают у себя внутренне пе-
ремещенных лиц и беженцев из соседних стран, не имея при этом достаточных 
возможностей и инфраструктуры для оказания им помощи. Было отмечено, что 
беженцы могут вносить вклад в развитие местной экономики. Поэтому внут-
ренне перемещенным лицам следует предоставить равные возможности для 
всестороннего участия в экономическом развитии. Внутренне перемещенным 
лицам и беженцам необходимо предоставить полные права на передвижение и 
получение дохода. На международном уровне имеются инструменты для со-
действия осуществлению основных прав внутренне перемещенных лиц и бе-
женцев, которые должны применяться правительствами. Международное со-
общество должно принимать во внимание такие инициативы, как передовая 
практика предоставления гуманитарной донорской помощи, для устранения 
разрыва между оказанием срочной помощи и долгосрочным развитием. Поми-
мо этого, помощь в целях развития следует использовать для создания надле-
жащих условий для оказания помощи беженцам. 
 
 

 B. Первое заседание: налаживание партнерских отношений 
в интересах устойчивого развития в наименее развитых 
странах 
 
 

 1. Глобальная кампания в поддержку наименее развитых стран 
 

31. Ряд ораторов обратили внимание на то, что информационная деятель-
ность в интересах наименее развитых стран не проводится, и на необходимость 
развертывания глобальной информационно-пропагандистской кампании в ин-
тересах наименее развитых стран. В рамках такой кампании особое внимание 
можно было бы уделить таким вопросам, как полное списание задолженности, 
увеличение объема официальной помощи в целях развития без каких бы то ни 
было условий, прямые иностранные инвестиции и расширение роли женщин в 
процессе принятия решений. Предлагаемая глобальная кампания должна быть 
ориентирована на наименее развитые страны и их партнеров в области разви-
тия. В ней следует учитывать мнения женщин и устанавливать связи с группа-
ми на низовом уровне и аналитическими центрами. В связи с этой кампанией 
участники призвали государства-члены организовать слушания, посвященные 
Брюссельской программе. Один участник призвал к тому, чтобы на всех кон-
ференциях и встречах на высшем уровне отдельные специальные сегменты 
выделялись для рассмотрения проблем наименее развитых стран. 
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32. Участники отметили важную роль КВПНРМ, но при этом также обратили 
внимание на то, что Канцелярия не располагает достаточными людскими и фи-
нансовыми ресурсами для всестороннего выполнения своего мандата. 
 

 2. Национальные стратегии развития 
 

33. Участники отметили необходимость разработки надлежащих националь-
ных стратегий развития для достижения целей Брюссельской программы и це-
лей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия. В та-
ких стратегиях должны учитываться реальные интересы бедноты, касающиеся 
охраны здоровья, образования, занятости и достойной работы, доступа к чис-
той воде и расширения прав и возможностей в политической и социальной об-
ластях. Правительствам следует разработать подходы, основанные на принципе 
«снизу вверх», при применении которых местные общины смогут разрабаты-
вать, планировать и осуществлять свои проекты развития. Наименее развитые 
страны несут главную ответственность за разработку и осуществление эффек-
тивных стратегий, учитывающих потребности всех их граждан. Участники от-
метили, что гражданское общество, неправительственные организации, част-
ный сектор и правительство должны совместно разрабатывать и осуществлять 
эффективные национальные планы развития. Этим усилиям должны оказывать 
поддержку международное сообщество и многосторонние учреждения, осо-
бенно система Организации Объединенных Наций, посредством предоставле-
ния достаточных ресурсов и технической помощи. 
 

 3. Информационно-коммуникационные технологии 
 

34. Различные участники обратили особое внимание на значение информаци-
онно-коммуникационных технологий для достижения целей и выполнения за-
дач, поставленных Брюссельской программе. Было подчеркнуто, что информа-
ционно-комуникационные технологии могут использоваться в целях поощре-
ния демократического управления и сокращения масштабов нищеты. 

35. Для получения максимальных выгод от использования информационно-
коммуникационных технологий наименее развитые страны нуждаются в при-
кладном программном обеспечении, особенно в области электронного управ-
ления. Как государственным, так и частным донорам был направлен призыв 
оказывать наименее развитым странам помощь в обеспечении наличия этого 
программного обеспечения, поскольку объем финансовых ресурсов 
по-прежнему является недостаточным. При этом было рекомендовано, чтобы: 
а) страны-доноры безвозмездно представляли наименее развитым странам про-
граммное обеспечение для электронного управления и поощряли повторное 
использование программного обеспечения на национальном уровне, поскольку 
технология из открытых источников и многоязычное программное обеспечение 
необходимы для развития в них информационно-коммуникационных техноло-
гий; b) наименее развитые страны создали благоприятные условия для содей-
ствия обмену знаниями и обеспечили сопоставимость и устойчивость в том, 
что касается инфраструктуры, местной промышленности и человеческого ка-
питала; и с) Организация Объединенных Наций играла центральную роль в 
создании системы информационно-коммуникационных технологий. 
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 4. Здравоохранение и образование 
 

36. Участники выразили озабоченность по поводу нехватки финансовых ре-
сурсов для сектора здравоохранения, особенно для борьбы с ВИЧ/СПИДом и 
другими инфекционными заболеваниями, такими, как малярия. Представители 
гражданского общества призвали международных партнеров оказывать содей-
ствие финансированию инициатив местных неправительственных организаций 
в области охраны репродуктивного здоровья. Они настоятельно призвали акти-
визировать сотрудничество между всеми партнерами, предоставляющими ус-
луги по охране репродуктивного здоровья, в целях обмена общими идеями в 
деле содействия осуществлению программ полового воспитания. Была выра-
жена озабоченность в отношении роли частного сектора в стратегических об-
ластях, таких, как обеспечение доступа к воде и медицинским услугам. Было 
подчеркнуто, что в этих областях гражданское общество призвано осуществ-
лять наблюдение за участием частного сектора и обеспечивать защиту бедноты 
как наиболее уязвимого слоя населения. 

37. С учетом сохраняющейся нехватки ресурсов для деятельности по обеспе-
чению долгосрочного развития качество образования по-прежнему является 
серьезной проблемой в наименее развитых странах. Преподавателям должны 
быть обеспечены привлекательные стимулы: более высокая заработная плата и 
лучшие условия труда, а также более высокий уровень обучения и учебных ма-
териалов. Помимо этого, учебные программы должны быть приведены в соот-
ветствие с требованиями соответствующих рынков труда. 
 
 

 С. Второе заседание: развитие предпринимательства для 
искоренения нищеты в наименее развитых странах 
 
 

 1. Условия для развития предпринимательской деятельности 
 

38. Вновь была подчеркнута важная роль частного сектора в процессе разви-
тия. Представители частного сектора заявили о своей заинтересованности в 
содействии социальному прогрессу, включая использование новаторских путей 
для подключения слоев населения с низким доходом к предпринимательской 
деятельности за счет создания условий, реально способствующих обеспечению 
устойчивого развития. Были приведены примеры применения соответствую-
щих инициатив. Деловые партнеры из развитых стран могут предоставлять 
развивающимся странам консультативные услуги для создания региональных 
сетей малых и средних предприятий. Следует также развивать сотрудничество 
между государственным и частным секторами с тем, чтобы знания и ресурсы 
частного сектора могли использоваться в целях устойчивого развития. 

39. Участники, представлявшие частный сектор, и некоторые государства-
члены подчеркнули, что политическая и экономическая нестабильность явля-
ются серьезными препятствиями для искоренения нищеты в наименее разви-
тых странах. Они рекомендовали правительствам наименее развитых стран ус-
корить процесс создания благоприятного климата для предпринимательской 
деятельности и поощрять предпринимателей к овладению инновационными и 
позволяющими решать проблемы навыками в целях обеспечения экономиче-
ского развития. Была также подчеркнута необходимость совершенствования 
нормативно-правовой основы для содействия осуществлению имущественных 
прав. Была отмечена необходимость укрепления потенциала местных предпри-
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ятий и предпринимателей и предоставления им доступа к финансированию, ко-
торые имеют жизненно важное значение для развития формального сектора. 
 

 2. Инфраструктура и основные услуги 
 

40. Большинство участников согласились с тем, что инвестиции в основную 
инфраструктуру, особенно в автомобильные дороги, энергетику, телекоммуни-
кации и портовое хозяйство, имеют существенно важное значение для привле-
чения прямых иностранных инвестиций и деятельности в области развития в 
целом. Хотя главную ответственность за осуществление таких инвестиций не-
сут соответствующие страны, поддержка со стороны международного сообще-
ства необходима не только с точки зрения финансирования, но и также для 
обеспечения согласования политики с учетом аспектов социального развития. 

41. Была выражена озабоченность в связи с развитием в последнее время 
тенденций в направлении приватизации услуг, предоставляемых государствен-
ным сектором, таких, как энерго- и водоснабжение и медицинские услуги. 
Приватизация является сложным вопросом даже в развитых странах; поэтому 
наименее развитым странам необходимо тщательно проанализировать ее по-
следствия, поскольку она может приводить к сужению доступа к основным ус-
лугам. Во многих случаях для обеспечения основной инфраструктуры и услуг 
по-прежнему требуется помощь со стороны государства. 
 

 3. Микро-, малые и средние предприятия 
 

42. Ряд участников подчеркнули важность предоставления микрокредитов, 
особенно женщинам в сельских районах. Участники отметили потенциальные 
риски чрезмерной зависимости от микрофинансирования в отсутствие эффек-
тивно действующей нормативно-правовой основы. Они призвали к предостав-
лению возможностей для укрепления потенциала тем, кто занят в неформаль-
ном секторе. 

43. Участники призвали правительства наименее развитых стран создать бла-
гоприятные условия для деятельности малых и средних предприятий, включая 
обеспечение подготовки и предоставление возможностей в плане развития по-
тенциала для тех, кто принимает участие в деятельности малых и средних 
предприятий. Малые и средние предприятия обеспечивают большое число ра-
бочих мест, и поэтому необходимо расширить их возможности по обеспечению 
занятости.  

44. Участникам был приведен пример успешного развития устойчивой пред-
принимательской деятельности. В рамках приведенного в качестве примера 
проекта особое внимание уделяется созданию на низовом уровне условий для 
деятельности микропредприятий в сельских районах, и при этом обеспечива-
ется охрана местной культуры и природной среды. Этот проект оказался ус-
пешным, поскольку в нем учитывались культурные особенности различных эт-
нических групп и предоставлялись возможности в плане образования, вклю-
чавшие осуществление программ обучения грамоте и информирование об эти-
ческих нормах поведения, Было подчеркнуто, что оказание помощи женщинам 
и поддержка предпринимательской деятельности среди молодежи, такая, как 
обеспечение благоприятных условий для получения кредитов, имеют исключи-
тельно большое значение для этих уязвимых групп, поскольку это позволяет 
им заниматься деятельностью, приносящей доход.  
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 4. Сельское хозяйство и занятость 
 

45. Отсутствие мощностей для переработки сельскохозяйственной продукции 
в наименее развитых странах сдерживает дальнейшее развитие сельскохозяй-
ственного сектора и препятствует обеспечению занятости. Поэтому правитель-
ствам при поддержке международного сообщества необходимо создать основ-
ную инфраструктуру для переработки сельскохозяйственной продукции и бла-
гоприятные условия для развития частного сектора за счет содействия осуще-
ствлению земельных и имущественных прав. Надлежащее внимание следует 
уделять управлению экосистемами для обеспечения эффективности усилий, 
направленных на искоренение нищеты. 

46. Безработица среди молодежи является одной из основных причин не 
только нищеты, но и также преступности среди несовершеннолетних, которые 
ведут к политической нестабильности. Таким образом, обеспечение занятости 
молодежи должно являться национальной задачей. Молодежь нуждается в фи-
нансовой и технической помощи в целях поддержки предпринимательской дея-
тельности. Кроме того, молодым фермерам необходимо обеспечить стимулы 
для продолжения работы в сельскохозяйственном секторе. В агропромышлен-
ности занята значительная часть населения, что диктует необходимость приме-
нения различных и всеохватных стратегических подходов к обеспечению заня-
тости. Помимо этого, региональные инициативы, такие, как «Новое партнерст-
во в интересах развития Африки», должны обеспечивать поддержку для сель-
ских фермеров, имеющих семьи, при всестороннем осуществлении междуна-
родных соглашений. Система Организации Объединенных Наций также при-
звана играть важную роль через такие организации, как Продовольственная и 
сельскохозяйственная организация Объединенных Наций. 

47. Наименее развитым странам было рекомендовано выделять больше 
средств на развитие сельского хозяйства. Было отмечено, что большинство 
правительств не вышли на уровень целевых показателей, поставленных в Дек-
ларации Мапуту 2003 года, в которой было рекомендовано в течение пяти лет 
увеличить объем ассигнований на сельское хозяйство в национальных бюдже-
тах до уровня 10 процентов. Укрепление потенциала в сельскохозяйственном 
секторе должно сопровождаться осуществлением земельных и имущественных 
прав, что дало бы фермерам возможность владеть землей и осуществлять в нее 
инвестиции. 

 


